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DESIGN JOHANNES FOERSOM /PETER HIORT-LORENZEN




EN VACKER YTA SOM VILAR PA ETT STARK OCH A BEAUTIFUL SURFACE RESTING ON A STRONG YET
ELEGANT STATIV. ATLAS AR EN SERIE SOFISTIK- ELEGANT BASE. ATLAS IS A SERIES OF SOPHISTICATED
ERADE KONFERENSBORD SOM KOMBINERAR CONFERENCE TABLES, COMBINING A GREAT WORK-
EN BRA ARBETSPLATS MED BRA ARBETSYTA. ING PLACE WITH GREAT WORKING SPACE.
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BORD/KONFERENSBORD

Skiva av 25 mm MDF med bjérkfanér som standard. Vissa storlekar
dven i bok- eller ekfanér. Samtliga storlekar kan levereras i ek, bok,
valnét eller kérsbar mot férfrégan. Sargar av stréngpressad anodi-
serad aluminium. Kryss i gjuten aluminium. Pelare i naturanodiserad
aluminium. Fot av gjuten aluminium, mattpolerad eller lackerad med
justerbara stallfétter.

Tillbehsr
Elbrunn inklusive eller exklusive el /datainstallation. Lock och ring
av gjuten aluminium, tdckképa av ABS-plast.

Elbrunn inkl el-/datainstallation inkluderar:
4 elkontakter

4 data- /telekontakter

8 m kabel

TABLE/CONFERENCE TABLE

Table top of 25 mm MDF with birch veneer as standard. Some
sizes also available in beech or oak veneer. All sizes are avail-
able in oak, beech, walnut or cherry veneer upon request.
Support rails of extruded anodized aluminium.

Support cross in moulded aluminium. Column in naturally
anodized aluminium. Foot in moulded aluminium, polished or
powder coated with adjustable feet.

Accessories
Power port excluding or including outlets:
Lid and ring made of moulded aluminium. Cover of ABS-plastic

Power port including outlets includes:
4 power outlets

4 data/tele outlets

8 m cable

TISCH/KONFERENZTISCH

Tischplatte aus 25 mm MDF mit Birkefurnier als Standard. Einige
Grof3en sind auch mit Buche- oder Eichefurnier lieferbar. Alle GréBen
mit Eiche-, Buche- NuBBbaum- oder Kirschbaumfurnier aus Anfrage
lieferbar. Zargen aus strenggepreBtem, anodiserten Aluminium.
Auflagekreuz aus Druckgussaluminum Séule aus naturanodisiertem
Aluminium. FuB3 aus gegossenem Aluminium, matt poliert oder lackiert
mit verstellbaren FiBen

Zubehor

ElektrifizierungsauslaB exkl. oder inkl. Elektrik-/Dateninstallation
Deckelkappe und Deckelring aus Druckgussaluminium.
ABSKunstoffstank.

Die Elekirifizierung inkl. Elektrik-/ Dateninstallation beinhaltet:
4 Steckdosen

4 Daten-/ Telefonkontakte

8 m Kabel

TABLE /TABLE DE CONFERENCE

Plateau en MDF, 25 mm, plaquage bouleau standard (certaines dimen-
sions également en hétre et chéne). Toute les dimensions peuvent étre
livrées sur demande en chéne, hétre, noyer ou meurisier. Poutrelles de
soutien en aluminium extrudé, finition anodisée. Croix de soutien de
plateaux en aluminium moulé. Colonne en tube d’aluminium extrudé,
finition anodisée. Base au sol en fonte d'aluminium finition polie ou
laquée avec vérins de stabilité.

Accessoires
Puit d’électrification en ABS incluant ou excluant l'installation courant
fort et courant faible. Plaque d'accés en fonte d’aluminium.

Puit d’electrification incluant I'installation courant fort et courant faible
comprenant:

4 prises courant fort

4 prises ordinateur ou telephone

8 m cable

Storlekar / Sizes / Gréssen / Dimensions
Bredd/Léngd Width/Length Breite/Ldnge Profondeur/Longueur

A 106x235 cm
B 120x300 cm
C 120x420 cm
D 150x450 cm
E 150x600 cm
G 180x600 cm
|* D130 cm **
J* @150 cm **
K D165 cm **
L D178 cm
M @200 cm

Hajd / Height / Hohe / Hauteur:
72 cm, 72/45 cm**

* Fot endast pulverlackerad / * Foot only powder coated
* Fu3 nur erhétlich pulverbeschichtet / * Pied uniquement laqué

** Kombinationer diameter/hdjd ** Kombinationen Durchmesser/Hdhe
** Combinations diameter/height ** Choix de hauteur/diamétre

Notera: Férsta méttet anger Gven ev. fanérriktning

Note: First measure also indicates ev. veneer orientation

Achtung: Das erste MaB zeigt auch die ev. Furnierblatt-Lagebestimmung an.
Note: La premiere dimension indique |'orientation du placage.
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Kérsbar/ Cherry Bjork/ Birch Bok/Beech

LD178 cm

M @200 cm

Valnét/ Walnut
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Lammhults M&bel AB
Vaxjovagen 41, Box 26
SE-360 30 Lammhult
Sweden

+46 472 26 9500 Phone
+46 472 26 0570 Fax

info@lammhults.se

www.lammbhults.se

LAMMHULTS OCH MILJON

For att minska resursférbrukningen och péverkan pé miljén arbetar
Lammhults med tidI&s design fér langt produkiliv. Vi utvecklar och pro-
ducerar produkter frén material som har minsta méjliga miljispéverkan
och infe resulterar i restprodukter utan kan material- eller energidter-
vinnas. Vi strévar efter att fdrhindra utslépp i alla véra processer och
arbetar med att successivt reducera milié- och klimatméssiga fotspar
fran vér produktionslinje. Lammhults &r certifierat enligt ISO 14001
sedan 1998 och fortsdtter att arbeta kontinuerligt med miljsfragor for
att frsdkra minsta méjliga milidpaverkan.

LAMMHULTS AND THE ENVIRONMENT

To reduce the consumption of resources and the environmental impact,
Lammhults work with timeless designs for long product life. We develop
and produce products from materials that have the least possible
environmental impact and do not result in waste but can be recycled
as materials or energy. We strive to prevent pollution in all of our proc-
esses and work to successively reduce the environmental and climate
footprint of our production facilities. Lammhults is certified according

to ISO 14001 since 1998 and continues to work with environmental
issues to ensure the least possible environmental impact.

LAMMHULTS



